
- Да кто ты вообще такой? Сейчас ты нам все расскажешь, - серьезно спросила Филия.

Генриетта и остальные, до сих пор не обращавшие на Леона внимания, резко впились в него
острыми взглядами.

… И лишь связанная веревкой Тина по-прежнему валяется на полу.

А все потому, что она снова потянула руки к близнецам.

Леон склонил голову.

- Я просто обычный мальчик, разве нет?

- В каком месте!? (девушки)

Его тут же одернули.

Мельтерра потрясенно сказала,

- Где ты похож на нормального ребенка.

Филия взглянула на Мельтерру,

- А вы… эльфийский герой Мельтерра.

- Ты уверена, что я и есть Мельтерра?

- … Раз ты путешествуешь с той самой леди Мельтеррой, то кто ты такой? –резко добавила
Генриетта.

- Мечи, магия, поисковые и исцеляющие способности… и всеми ты владеешь в совершенстве …
что тут нормального?

- Ну…

- В истории есть только один такой человек. Да, это легендарный герой Леон Либерт.

Когда прозвучало его имя из прошлой жизни, Леон невольно отшатнулся.

Филия продолжила, приблизившись к нему вплотную, чтобы не дать сбежать.

- Я точно помню, как Мельтерра назвала тебя, когда мы были на вершине башни. … Герой
Леон. Я точно не ослышалась.

Леон умоляюще посмотрел на Мельтерру, но та лишь усмехнулась.



Похоже, она не хочет ему помогать.

- Вот как я думаю. Леон… ты и есть тот самый легендарный герой Леон.

- Верно говоришь. Он - реинкарнация героя Леона.

Все разом крикнули: «Э-э-э-э-э-э-э».

- Реинкарнация героя Леона!? Это правда!? – вырвалось у Сильвии, удивленно закружившейся
в воздухе.

«А ты не знала?»

- Что, а ты как узнала!?

«Я его душу видела. Можешь не сомневаться»

- Чего! Ты мог бы и сказать мне! Из-за тебя со мной вот это и случилось, а ты все делал вид, что
тут ни при чем! Как ужасно!?

Сильвия попыталась его придушить.

Но вышло не больно, лишь по телу пробежали мурашки.

Девушки, не обращая на нее внимания (она для них невидима) и стараясь добиться признания
Леона, ближе подошли к нему.

- Да ладно, терять тебе уже нечего, почему бы не сдаться и все не рассказать?

Своими уговорами Мельтерра уже сама за него все сказала.

- Ха-а… да знаю я.

Леон наконец-то смирился.

***

- Сейчас Ямато разделено на части и управляется четырьмя сёгунами. Семья Датэ на севере,
Токугава на востоке, Моури на юге и Тоётоми на западе. Мой отец родом из Осаки,
территории, которой правит семья Тоётоми.

- Э? Эм, Канаэ, хочешь сказать, в тебе течет кровь народа Ямато?

- Ага. Я жила здесь несколько лет.



Команды Леона и Генриетты направились в Осаку на корабле из земли, управляемым
Мельтеррой.

Страна Ямато длинная и простирается с севера на юг, и если пересечь континент, то ближе
всего окажется Тёсю, территория под контролем семьи Моури.

Из Тёсю, где и находилась группа, они отправились в соседнюю Осаку.

- Кстати, этот акцент оттуда, из Осаки. Он настолько въедливый, что от него трудно
избавиться, куда не поедешь. Из-за моего отца в молодости у меня как раз и был такой акцент.

Похоже, на востоке страны, в Эдо, где правит семья Токугава, когда-то было принято
использовать тон «годзару», но с увеличением связей с иностранными государствами он вышел
из употребления. (п.п. это очень, очень вежливое обращение)

… Хотя Кисараги, женщина-самурай, жившая сто лет назад, до сих пор активно им пользуется.

- Думаю, надо в кои-то веки заглянуть в родительский дом. Там есть кое-какая полезная магия.

- Неплохо! Держу курс на твой родной дом!

- Ого, Мельтерра, отлично владеешь магией земли.

- Ха, еще бы!

Мельтерра гордо выпятила грудь.

Слушая их разговоры, Леон тихонько пробормотал,

- Э-э-э… они так легко отреагировали.

Под напором Генриетты и остальных Леон признался, что он переродившийся герой.

Но они отреагировали не так, как он думал.

- Я была почти в этом уверена.

- Ага. Ничего удивительного.

- …

Леон задался вопросом, и почему он от них все время бегал…

- Ну, был он героем в прошлой жизни или нет, для меня Ленчик остался все тем же. Ничего не
изменилось, э-хе-хе-хе…



Канаэ обняла Леона.

Прижав ладонь к щеке и оторвав ее, Леон вспомнил, что хотел сбежать от этой извращенки.

- … А давайте ее где-нибудь бросим.

- Нечестно ~. Хотя бы позволь мне показать тебе Осаку. Ее называют «кухней страны», и там
много самых разных вкусных блюд.

- Бур-р-р… (близецы)

При словах о хорошей еде у близнецов потекли слюнки.

Тина тяжело задышала.

- Ха-а, ха-а… слюни лоли-шоты…

Все подумали, что было бы лучше выкинуть ее по пути.

http://tl.rulate.ru/book/28986/3307252


